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JlaHHast cTaThsl MOCBAIICHA M3YYEHHIO STMIOHCKUX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KHTAlCKOM SI3BIKE U MX
knaccupukanud. OcobeHHOe BHUMaHUE YACISAETCS JIEKCUYECKUM €IMHUIIAM B HAIIMCAHUH KUTaHCKUMHU
uepornudamu, MPUXOSIIIIM U3 ATIOHCKOTO S3bIKA, KaK rpa)uecKuM 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBaM B COBpE-
MEHHOM KUTAHCKOM $I3bIKE U3 STIOHCKOTO M STIOHHU3MaM, TOMYJISIPHBIM B KUTAMCKOsI3bIMHOM VIHTEpHETE.

Marepuanom uccieoBaHus MOCITYXHUIA 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA SITIOHCKOTO NMPOMCXOXKICHHS, BbI-
OpaHHBIE U3 CIIOBApei W HAyYHBIX padoT MO JAHHOW TeMATHKE, a TAKXKe CIIOBOYIOTPEOICHHS B COOOILICHUSIX
Ha PYCCKOSI3BIYHBIX U KNTAHCKOSI3bIYHBIX HHTEPHET-(hopyMax. SIIOHCKIE 3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBA B KUTAHCKOM
SI3BIKE MBI pa3rpaHMYMBACM Ha JIBa THIIA 110 CIIOCO0AaM UX 3aUMCTBOBAaHHUSA: (DOHETHUCCKH U TpapHUECKH
3aUMCTBOBaHHBIC CI0Ba. I paduueckre 3aMMCTBOBAHHBIC SMHUIIBI U3 STIOHCKOTO SI3bIKA, BKIIFOYAst COOCT-
BEHHO SITIOHCKHUE CJIOBA, 3allMCaHHbIC KUTAHCKUMH HeporindaMu, ¥ CI0Ba, CO3JaHHBIC SMOHIAMU
C HCITIOJIb30BAHNEM KUTAHCKUX UEepOrTH(OB IS TIepeiadl JICKCeM JPYTUX S3BIKOB, a TAKKE CJIOBA JIPEBHE-
KHATAWUCKOTO SI3bIKA, TIEPEOCMBICIICHHBIC STIOHIIAMHE ISl CO3/IAHUS TEPMHHOB, 3aTE€M BEPHYBIIIHUECS 00paTHO
B COBPEMEHHBIN KUTAHCKHI S3bIK, COCTABIISIOT XapaKTEPHYIO TPYIITY TpadIecKUX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
B KHTANCKOM SI3BIKE.

KaroueBble ciioBa: JICKCHUKOJIOTHs, CUCTEMA, THUIIOJIOIHsA, AIIOHCKOC 3aMMCTBOBAHHOC CJIOBO, (bOHC-
THYCCKHU 3aMMCTBOBAaHHOC CJIOBO, rpa(pnqecm/l 3aUMCTBOBAHHOC CJIOBO, AIIOHHU3M
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This article is devoted to the study of Japanese loanwords in Chinese and their classification. Particular
attention is paid to the lexical units in writing in Chinese characters, coming from the Japanese language as
graphic loanwords in modern Chinese and Japanese, popular on the Chinese-language Internet.

The material of the study is loanwords of Japanese origin, selected from dictionaries and scientific
works on this topic, as well as word usage in messages on Russian and Chinese Internet forums. We distin-
guish between two types of Japanese loanwords in Chinese according to how they are borrowed: phonetic
and graphic borrowed words. Graphic borrowed from the Japanese language, including the actual Japanese
words spelled in Chinese characters, and words created by the Japanese using Chinese characters to convey
tokens of other languages, as well as the words of the ancient Chinese language, rethought by the Japanese
to create terms, then returned back to modern Chinese language, constitute a characteristic group of graphic
loanwords in Chinese.
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BeBeneHune

C npeBHeHIIMX BpeMeH 10 Hactosiuero Bpemenu Kurait u Snonust B3aumoneit-
CTBYIOT APYT C IPYTOM B IMOJUTUKE, SKOHOMHKE, KyIbTYpPE M OOIIECTBEHHOW KU3HH.
o cepenunbl u koHIAa XIX B. IpeBHUE KUTAWCKHE KHUTU OBLIU IIHPOKO PACIPO-
CTpaHEHbI B SIMOHUH, U3YUCHHE KUTAHCKOUW KyJIbTyphl SITOHMEH B OOJIBIICH CTEIICHU
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nposiBiiiock Bo BiausiHUM Kurtas Ha SAnonuro. C XX B. Slnonus okaspiBaeT 0o0JibIIoOe
BiMsHue Ha KuTail, 1 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA U3 SIIOHCKOTO S13bIKa UIPAIOT OOJIBIIYIO
POJIb B 00OTAIICHNH JIEKCHYECKOTO COCTaBa KUTAMCKOTO S3bIKa. 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA
STIOHCKOTO TIPOMCXOK/ICHHSI IPE/ICTABIISIFOT COOO0I OCOOBIH MIIACT JIEKCUKU KUTAHCKOTO
a3bika. OHU cocTaBisitoT 70% TEPMUHOB KUTAWCKOTO sI3bIKA U3 00J1aCTH HAYKU M TEX-
HUKHU, TYMaHUTApHBIX U ecTecTBEHHbIX Hayk [1. C. 15].

B cBsi3u ¢ reorpaduueckoii 61u3zocteio Kutas n Slnonun u nmuHHOM McTOpUEH
B3aMMOOTHOILIEHUN MEXy ABYMs CTPaHAMU SIMOHIbI IEPEHUMAIN KUTAHCKUE 3HAKU
nuchMa ¢ 0003HA4YaeMbIMU UMHU 3HAUCHUSIMHU, UHBIMU CJIIOBAaMH, B SIIOHCKUHN S3bIK
NPUILIM KATalCKKUE JIEKCUYecKue deMeHThl. [103:xe MHOrue cioBa SMOHCKOro MpOMC-
XOXKJEHUs, (PUKCHpyeMble Ha MHUChbME paHEee 3aMMCTBOBAHHBIMU KHUTAHCKUM HEpOTIIH-
(daMu, 3aMMCTBYIOTCSI KHTACKUM SI3BIKOM. B KHTaiicCKOM sI3bIKE B TaKHX CIIOBAaX COXpa-
HsleTCsl KaK BHEIIHsAA (opMa (MCIONIB3YIOTCS T€ XKe HepOraudbl, KOTOpble 00pa3oBan
HCXOJIHBIE CJIOBA B SIOHCKOM SI3bIKE, TOJBKO ¢ KoHIa XX B. B Kurae ynpouieHHas
NUCBMEHHOCTh 3aMEHWIJIA OBIBIIUIN TPAJAUIIMOHHBIA BUII, a B SIIOHCKOM SI3BIKE Tpa-
JUIMOHHBIN BapUaHT NUCBMEHHOCTH JI0 CUX IOP MCIOJb3YeTCs), TaK U CMBICIOBAs
CTPYKTYypa, KOTOpasi ObUIa 3aKperuieHa 32 HUM B SMOHCKOM SI3bIKE, MEHSETCS JIUIIb
¢doHeTnyeckast 0007104Ka: HEPOrTIU(BI YUTAIOTCS TaK, KAK OHU U3HAYAJIBHO YUTAIHNCh
B kuTaiickom sizbike [2. C. 182].

CiioBa ANOHCKOIO MPOUCXO0XKACHUS, IPEACTABICHHBIE HA NMUCbME KUTANCKUM
ueporiaudamMu, COCTABISIIOT XapaKTEPHYIO TPYMITy Tpa(uuecKy 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB
B KUTAICKOM SI3BIKE.

Ananu3 marepuaiia COBpEMEHHON KHUTAWCKOW MHTEPHET-KOMMYHHUKALMU MOATBEp-
xmaet panee caenanneiid [.H. TpoduMoBoO#i BEIBOI O TOM, UTO «HHTEPHET-TEKCTHI CTa-
HOBSITCS COCPEIOTOYMEM MIPOBBIX MAHMITYJISALNN C SI3BIKOBBIMU euHALaMm» [3. C. 13].

I[pu npoBeneHNN UccIeI0BaHks OBUIO MPUHATO BO BHIMAHHUE TTOJIOKEHHE CUCTEM-
HOM JIMHI'BUCTHKH 00 YHHBEPCAJIbHOCTH 3aMMCTBOBAHUS KaK CIIOCO0a Pa3BUTHS JIEKCH-
Kku: «Bo Bcex s3bIKax MHpa UCHOJIB3YeTCsl B OOJBIIEH MM MEHBIIEH CTENeHU TaKoi
NPUHIINI, KaK 3aMMCTBOBAHNE MHOCTPAHHBIX 3HAKOB HE KaK aOCTPAKTHBIX CUMBOJIOB,
a Kak MopdeM, T.e. 3HAUYMMBIX dIeMEHTapHbIX 3HaKOB. Ho 4TOOBI peabHO OBLIO OCBOUTH
COCTaB 3TUX MOp(dEeM, UX HyKHO OpaTh y*e U3 OTHOTO UCTOYHHKA, BMECTE C OCHOBHBIMHU
3aKOHaMU UX COYETAEMOCTH, CIOKUBIIUMHUCS Ha npakTuke» [4. C. 96].

MoHaTue sNoHckoe 3anMcTBOBaHHOE CJI0BO
B KUTACKOM 13blKe

TepMUH 3aumcmeosanHoe cio6o NEPEBONTC Ha KUTAHCKUIA s3bIK Kak 75 14/ [jié ci]
(« /& [jié]» — ‘3aMMCTBOBATH MM 3AMMCTBOBAHHBIH’, « 4/ [ci]» — ‘coBO(a)’; IepeBo

cnosa 7514 [jié ci] va anrmuiickuit — ‘loanword’). Illu IOBoii [5] B cBoeii pabote
«3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA B KUTAHCKOM SI3bIKE» MPUBOIMT MOJPOOHOE OMUCAHUE HCTO-
pyn (YHKIIMOHUPOBAHUSA TEPMHHOB B TEOPHH 3aMMCTBOBAHUS B KUTAHCKOM JTMHTBU-
cruke: B 1902 r. Tepmun LK 7% [wai 1ai yi] (10cI0BHBIN NEPEBOJ JaHHOTO TEPMHUHA

Ha PYCCKHUH A3BIK — ‘SI3IKOBBIE €JMHMIIBI, PHUIIEANINE B OMH A3BIK U3 JPYTHX’)
ObuT BriepBbIe npeioken Wkan Taitsinem (‘AN 7, A2 [EEME .2, JRIE
RONERAE, AW HApm&EE, FEMIE TR, WAHZ A H..) s 06o3nauenus
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CJIOBa B HEPOTTH(DHUESCKON 3aITUCH, 3aMMCTBOBAHHOTO M3 SITOHCKOTO si3bika’ [6]. Cam
TepMun X% [wai 141 yli] Toke HCXOIUT M3 ATIOHCKOTO S3bIKA, B KOTOPOM AH 14
[bo 14i yii] (mocroBHBII mepeBo «A/ [bO]» — ‘cynoBoii crnas’; A/ 1% — ‘A3bIKOBBIE
€IMHULIBI, TIPUIIEIINE U3 IPYTHX S3BIKOB 0 MOPIO’) UCIOJIB3YETCS KaK SKBUBAJICHT
anrmmiickoro loanword (‘3aumctBoBanHOE c1080°) [5] [ILIn ¥OB3it 2003]. Tepmun /474
[ji¢ ci] 6bu1 BepBbIe Mcoab30BaH B S0-x rr. XX B., OH B HACTOSIIEE BPEMs IOJTy4aeT
LIIMPOKOE NMpu3HaHUe B Kutarickoi muHreuctuke [7. C. 13]. B To xe Bpems MHOTHE
coBpemenHble uccnenoBatenu (Ban [puyns [8; 9]; Lpubs Jlunscsan [10]; Yxan
Hoacuns [11]; Kyn [ze[12]; JIro I'yanwxkyns, Xyan Cyxya [13]; A Cumnosn [14]; Cro
lan [15]; I3unp L3un [16]; Ma UxonxyH u An YanuxsH [17]; Ysub Lsgus [18];
JIu Xaiisnp [19]) ucnonssyror #4514 [wai li ci] (xanbka aHr. loanword, 10CIOBHbII
MepeBo] — ‘CJI0Ba, MPUILIEANINE B OJUH S3bIK U3 IPYroro’) B KaueCTBE SKBUBAJICHTA
/& [jie ci]» [20. C. 727]. Hanpumep, B 1984 r. Boimen B cper « X 18 FX K 1aAn) B
(‘CnoBapb 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB B KUTalCKOM si3bIke’)» JIro WxoanTans, 'ao Munkas,
Mas 0OuBsus u [u FOBas) [21], B KOTOPOM KOJMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB CO-
craBnser 6omee 10 000 nexcem; B 1990 r. omy6mnukopan X 18 S F 14/ B (‘Cnosaps

3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB B KHTalCKOM si3bike’)» [[oHb Jlunbcsana [22], rae 3adukcupo-
BaHo 4370 NeKCUUeCKUX €IUHMUII.

B KuTaiicKoil TMHIBUCTHKE TepMUHBI S K14 [wai 14i ci] u /477 [jie ci] gpynkim-
OHMPYIOT B TEOPUM 3aMMCTBOBAHHs KaK B3aMMO3aMEHsEMbIE MOHATHS. B KuTaiickom

SHIMKIIONEAYecKoM croBape «&£#8 (L{pixail)» Tepmun Sf #14] [wai l4i ci] untepmpe-

THpOBaH Tak: « Zf #14] [wai l4i ci], nasbiBaemoe Taxke ,,fE5 17 [jie ci]“, npencrapuser
co00i ¢J10Ba, POU3OIIEIIINE OT CJIOB APYToTo si3biKay [23].

Bonee ACTAJIbHOC Pa3rpaHUYCHUC NTCPCUHUCICHHBIX Ha3BaHUI 0a30BOr0 IMOHITHS
TOJBKO OCJIOXXHHUT HpOCTOﬁ BOIIPOC. CoracHo ,HOMHHpr}OLlleﬁ TOYKEC 3PCHUA KUTaii-

CKMX JIMHTBHCTOB JIOIyCTHMO paccMaTpuBarh S* 14 [wai 14i ci] m 7477 [jié ci] kak
paBHBIC IO 3HAYCHHIO CJI0Ba. [[03TOMY MBI UCHOIB3yeM TEPMHH KHTAHCKOTO S3bIKa
Sf 1A [wai lai ci] B KauecTBe SKBUBAJIEHTA TEPMUHA 3AUMCIMEOBANHOE CIOB0 B PYC-

CKOM A3BIKEC.

Knaccunodukauma ASNOHCKMX 3aMMCTBOBaAHHbIX CJI0B
B KUTAUCKOM SI3blKe

B kuTalickoM s3bIKE€ BCTPEYaeTCs H0BOJIBHO MHOTO CJIOB, IPUIIEININX U3 AMOH-
CKOTO SI3bIKa. AnoHcKue 3aumMcmeosanHvle cl06ad B KUTAWCKOM S3bIKE TPAKTYHOTCA
uccinenopareneM SIH CunsHOM Kak rpaduueckue nepeBobl CIOB: «KUTAHCKHUI SI3bIK
B 3TOM CJIydyae 3aUMCTBYET TOJBKO (JOPMY CJIOB, MPOU3HOUIEHHE K€ OTINYAETCS
oT simoHckoroy [14. C. 32].

H.B. IlepdunbeBa u Xy II3in3ii mOHUMAIOT O ANOHCKUMU 3AUMCINEOBAHHBIMU
cnogamu IPUMEphI rpagUIecKuX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, TMHIBUCTHI PACCMAaTPUBAIOT
HOHSATHE rPpaMUECKOr0 3aMMCTBOBAHUSI B Y3KOM U B IIMPOKOM cMbIcie [24]. B y3kom
MOHMMAaHUM IpauecKue 3aMMCTBOBAHHbIE CIIOBA B KUTAWCKOM sI3bIKE — CJIOBa, Y KO-
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TOPBIX (popMa HanUcaHusl (MepOrNIUQbI) ObUIH MOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHBI U3 SITIOHCKOTO
A3bIKa; B IMIMPOKOM MOHUMAHUU — COXpPaHEHHE MCXOAHON rpadUKy 3aMMCTBOBAHHOI'O
CJIOBa B KUTaWCKOM f3bIKE [24].

CrnoBa B HalMCaHUM KUTAMCKUMU HepOrIndaMu, IPUXOASIINE U3 AMOHCKOTO
A3bIKa, Mbl OTHOCUM K I'papUyecKH 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBaM M3 SIOHCKOTO, TaK KaK
OHHU 3aUMCTBYIOTCS B rpaduueckoM oOJIMKe (B TOM € U 3HAYEHUH), TAaKOH crocod
3aMMCTBOBaHUS YMECTHO Ha3BaTh rpa)uuecKum.

HccnenoBatenu npeiaraiy pasjindHble KiacCU(UKaIMM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
ANOHCKOI'O MPOUCXO0XKACHUS B KUTalcKoM si3bike. Tak, IlIu FOBoi pasnenser Bce
ATIOHCKUE 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA B KUTAHCKOM SI3BIKE «I10 COCOOAM 3aMMCTBOBAHUS
ATIOHCKHX €JJUHUI» Ha JIBa pa3psja: rpaduueckue u ponetndeckue [5].

B pabore «MccnenoBaHue 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM KUTalCKOM
s3pike» ['a0 Munkait u JItro WkoHsHB [7] OCTaHABIMBAIOTCS Ha KPUTEPUU «CIIOCOOOB
00pa3oBaHMsl CIIOB-UCTOYHUKOBY, NTOpa3/essisl 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA HA TPU POJa:

1. «CoGCTBEHHO ATIOHCKUE», HanpuMmep, 474" [ching hé] — ‘ciyuait’, 747 [jié

yug] — ‘s3xoHOMHTS’, 2B -E [dao jii] — ‘TOCTaHOBOUHBIIT MHBEHTApD’, AFA# [t& shii] —

‘oco0mrit’ [7. C. 83].
2. «CnoBa, mpeacTaBistoIUe cO00il HEMCKOHHO AMOHCKHUE, a NEPEBO]] TEPMHHOB

U3 3aMaHbIX A3BIKOBY, HaNIpuMep, £5.5% [jing ji] — ‘sxonomuka’, X7£ [wén hua] —
‘kynbTypa’, Z K [yi shu] — ‘nekycerso’, X5 [wén xué] — ‘nureparypa’ [7. C. 89].
3. «CrnoBa, co3JaHHbIE B SIMTOHCKOM SI3bIKE 110 KUTAHCKUM CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIM

MofelsMy, Haripumep, FFLUF % [bian zhéng fi] — ‘nmanextuka’, £ [méi xué] —
‘sctetuka’, &K [dian bao] — ‘renerpamma’, 3747 [dong yuin] — ‘mMobunmsanus’
[7. C.96].

Sn CunsH pa3rpaHuyuBaeT AMNOHCKUE 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA M0 UX MPOUCXOXK-
JICHHUIO Ha JiBa TUMA: «00pa30BaHHBIC B STMIOHCKOM SI3bIKE JIEKCEMBI» U «0OpaTHbIE
3aMMCTBOBaHHbBIE CJIOBA, T.€. JEKCEMbI, YK€ CYLIECTBOBABIIME B JPEBHEKUTAHCKOM
U CPEIHEKUTANCKOM SI3bIKaX M 3aMMCTBOBAHHBIC M YIIOTPEOIsiEMbIE STIOHIIAMHU, MTOCTIC
Yero BEPHYBIIHMECS B COBPEMEHHBIN KUTANCKUN A3bIK C U3MEHEHHOW CEMaHTHUKOW»
[14. C.31—-32].

Banp XoH B pabote «/3ydyeHre COBPEMEHHOTO KHUTAHCKOTO SI3bIKa B KUTAMCKON
COLIMOJIMHI'BUCTHUKEY Pa3AeisieT SIMOHCKUE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA HA YETBHIPE THUIA:

1) «coOCTBEHHO STTOHCKHUECY;

2) «cnoBa, CO3JaHHBIC STMOHIIAMH C HCIOIb30BaHUEM KHTANCKUX UEPOTTTHU(OB IS
NepeIayur JeKCeM JPYTUX SA3bIKOBY;

3) «cnoBa IPEeBHEKUTANCKOTO U CPEAHEKUTANCKOTO S3bIKOB, MIEPEOCMBICIICHHBIE
ATOHIIAMHU JJI CO3[JaHUsI TEPMHUHOB, 3aT€M BEPHYBIIHECS 00OpaTHO B COBPEMEHHBIN
KATAMUCKHUH S3BIK»;

4) «honeTnueckue 3aMMCTBOBaHHbIE ciioBay [25. C. 75—78].

MsI cornamaemcs ¢ kinaccudukanueil Banb XoHa U ¢ ero MHEHHEM O TOM, YTO
K ATIOHCKUM 3aUMCTBOBAHHBIM CIIOBaM OTHOCATCS ()OHETHYECKHE 3aMMCTBOBAHHBIC
croBa. B kuTaiickom si3pike (poHETHUECKHi crIoco0 3aMMCTBOBAHUS JaBHO PACIpPOCTpa-
HEH, TIOCKOJIbKY OH TOYHO MEepeaeT 3HaYeHNE 3aUMCTBYEMOM €IMHULIBI, CIIE0BATENBHO,
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(oHETHYECKHE CIIOBA COCTABILIIOT HEMAIYIO TPYIITY CPEIU AMOHCKUX 3aMMCTBOBAHHBIX
enuHAl. DOHETHYECKOE 3aMMCTBOBAHHE 3aKJIFOUACTCS B TOM, YTO (POHETUUCSCKHIA OOITHK
SI3LIKOBOM €JJMHUIILI OJTHOTO S3BIKA MEepPEacTcsl eAUHUIE PYroro si3bika [[26; 27; 28.
C. 87; 29. C. 58; 5; 30]. [ToaToMy 1oz ¢honemuuecku 3aumcmeo8aHHbIM CLOBOM TIOHH-
MaeM pe3yJbTaT Mepeiadn 3By4aHusl U 3HAYCHHSI CJI0BA OJTHOTO SI3bIKA B IPYTOU SI3BIK.
Tak, yauTbIBasi JaHHbIE TEOPETUYECCKUE TIONOKEHHS M TIPOAHATIM3UPOBAB €AMHUIIBI
SITOHCKOTO MPOUCXOKJICHUS, OMMCAHHBIE B CIIOBAPSAX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KHUTaM-
CKOM SI3bIKE, Mbl pa30MJIM STOHCKUE 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA Ha (POHETHUYECKUE U Tpa-
¢duueckue. ['paduyeckn 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA BKIIIOYAIOT B ¢€0s1 COOCTBEHHO SITIOH-
CKHE CJIOBA, 3alTMCaHHbIC KUTAHCKUMHU HeporindaMu, U CJIOBA, CO3/IaHHBIC SITIOHIIAMHU
C MCTOJb30BAHUEM KUTAMCKUX UEPOTIUGOB sl Tepeadul JEKCeM APYTUX S3BIKOB,
a TaKKe CIIOBa APEBHEKUTANCKOTO SI3bIKA, TIEPEOCMBICIICHHBIE SITTOHIIAMU JIJIsI CO3/IaHuUs
TEPMHHOB, 3aTEM BEpHYBIIKECS 00PaTHO B COBPEMEHHBIN KUTANCKUH SI3BIK.

CoOCTBEHHO ANOHCKMeE CIoBa,
3anucaHHble KUTauckumm nepornupamm

Cpenn UCKOHHO SITIOHCKUX CJIOB II0 CBOEMY HMPOUCXOXK/ICHHUIO, KOTOpbIE MpEJICTaB-
JSFIOTCSL HA TUChbME HeporiindaMu, B CBOE BPEeMsl B3STHIMU SITIOHLIAMHU U3 KUTAHCKOTO
A3bIKa, U 00pa3yloTCs M0 KUTAlCKUM CII0BOOOpAa30BaTEIbHBIM MOJIEIISIM, BCTPEUYAIOTCS
peaiuu AMOHCKOM >KM3HH, KYJIbTYPbl M HCKYCCTBA, HAllpUMeEp:

7 &/ [shou si] (ot smon. &F &/ [cynm]) — ‘cymm’;
HiF [wu yii] (o1 sanon. #J#Z [MoHOTaTanu]) — ‘MOHOTAaTapH, HCTOPHH, PAaCcCKa3bl

Ha pa3UIHBIC TEMBI ;
27 [pén zai] (ot smon. #Z2#E [6oHcaii]) — ‘GoHcaii, ropiueunas KyibTypa’;

1B [rou dao] (ot amon. & [1131010]) — *1310/10, AMOHCKOE 60EBOE UCKYCCTBO';

EE [ju jiang] (ot snon. B/ [xoymo]) — ‘BBHIIAIOMIHKIC NATENb HAYKU WA
HCKYCCTBA’;

2t 718 [wii shi dao] (ot smon. & £3& [6ycuno] — ‘Gycuio, IPUHIMIILI caMypaiicKoi
MOPaJTH, KOJIEKC PHIIIAPCKOMN YeCTH ;

FFT2 [xIn gan xian] (ot snon. FFEEAR [LMHIOHBCOH]) — ‘CeTh ATIOHCKHX CKOPOCT-
HBIX JKEJIE3HBIX JTOPOT’;

# L2 AE [zhi shi hui she] (ot smnon. #XZ0E#F [kabymukukaitima]) — ‘smoHcKas
akuuoHepHas komnanus’ [31].

CnoBa, co3paHHble SNOHL,aMM
C UCNOJIb30BaHUEM KUTaUCKUx nepornudpos
ANS nepepaym JieKkcemM eBponemncknx a3bikoB
JIro WxnnaTans, ['ao Munkait, Mai FOurmsaes u 11 FOBsit oTHOCAT K 3aMMCTBOBaH-
HBIM JICKCMYCCKUM €JHMHHUIIAM M3 AIIOHCKOI'O A3bIKA, O6paBOBaHHLIM 10 KUTANCKHUM CJIO-
BOOOpA30BATEIbHBIM MOJIEISIM, 3aITUCAHHBIM KUTAHCKIMU UEpOTIH(aMu, B YaCTHOCTH,
Q1 (14%:0)1105 (S OBITOBBIE CJIOBA:

& [guan xi] (ot smon. BF# [kankeii] — ‘cBaA3p’) = F*— ‘Kacatbcsa’ + R — ‘cBa-
3BIBATHCS C’;
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22 [bi yao] (o1 snon. 2 [xcuiio] — ‘He00X0aUMOCTL’) = £X — ‘00s3aTeNb-
HO  + Z — ‘OBITH NOIDKHBIM ;

[ X7 [fin dui] (ot smon. /& X7 [xauTaii] — ‘onmosuius’) = /& — ‘ABUraThcs B HPOTH-
BOIIOJIO;KHOM HANpaBJIeHHH + X7— ‘OTHOCHTHCA K';

F & [chéng k] (amon. FEF [itokyaky] — ‘maccaxup’) = F — ‘exaTh Ha 4eM-
160’ + & — ‘MyTelecTBEHHUK, NPOe3xKuil® (cM. 3TH mpuMepsl: JIro UkdHTaHb U ap.

1984) [32].

B kuTaiickoM s3bIKe PYHKITMOHUPYET OIPOMHOE KOJIMYECTBO TEPMUHOJIOTHUECKUX
CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 SITIOHCKOTO S3bIKA, COCTOSIINX U3 KUTAUCKUX JIEKCHUYECKUX
3JIEMEHTOB (B HepOTH(PUUICSCKOM 3aMHCH), KOTOPBIC OBLIIN MCIIOJIb30BAHbI B SIITOHCKOM
SI3BIKE JJI KaNbKHPOBAHUS COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHHOB W3 3aNaJHBIX S3BIKOB.
Hanpumep:

) r r ks S 3 >
Z'1R [chang shi] (ot smon. & [u3ommku] — ‘obluee mpeicTaBieHHe’, KOTOPOE
%) _ s ¢ oy A

TIPEJICTABIISET COOO0H CTPYKTYPHYIO KAIBKY aHTII. COMMon sense) = 75 — ‘00bIMHBIN + 17 —

‘3HaHUE’;

184 [bio hé] (ot smon. AZA] [xoBa] — ‘HACHIIIEHHOCTD , STUMOJIOTHYECKAs KaJlbKa

aHrIL. saturation) = #8— ‘nacelmarbes’ + A— ‘TapMOHMPOBATH C OKPYKAIOLIMM ';

A [b&i guan] (ot smon. Z54F [XUKIHB] — ‘TlecCHMU3M, BHIETh BCE B UEPHOM CBETe’,

STUMOINOTHYECKAs KaIbKa aHIL. pessimism) = & — ‘rpycTtaeiit’ + Y — ‘B3rman’;

AR [cul mian] (ot smon. 4 [caliMuH] — ‘TUITHOTH3HMPOBATH’, ITUMONOTHYECKAS
KalbKa aHTI. hypnotize) = f — ‘crumynupoBats’ + A — ‘3achImars’;

F2 [z4 zhi] (ot smon. 5% [3amm] — “KypHan’, STUMOJIOTHYECKas KadbKa aHTII.

magazine) = F%— ‘cMelllaHHbIN, pa3HOOOpa3HbIil’ + F5

‘0030p, onHcaHue’;
/_4_ A= - \ /—‘—i 3 >
£ [guang gao] (ot smoH. /A £ [KOKOKY| — ‘pexiiama’, ITUMOJIOTHIecKas KaibKa

auri. advertisement) = /" — ‘IIMPOKUiA, 0OIIEPACIPOCTPAHEH B’ + A— ‘CTaBUTh B U3-

BECTHOCTh;
ZHF 4 [jiao xiang qu] (ot snon. KEH [Kokitokitoky] — ‘CHM(OHHUS’, STUMOJIOTH-

yeckas KaJbKa aHTIL. symphony) = 3— ‘BMecTe, coBMecTHO  + J8— ‘3yuats’ + 4 —
‘My3bIKa, MEJIOINA;
734/~ [bu dong chin] (ot smon. 7~&fZ [pynocan]| — ‘HEABHKXUMOCTD’, STUMOJIOTH-

yeckas KajlbKa aHrL. immovables) = I~ — ‘e’ + 5f — ‘ABukuMbIL + /~ — ‘UMyIIECTBO’
(cm. ot ipumepst: JIro YxonTtans u ap. 1984) [32].

CnoBa .D,peBHeKVITaVICKOFO f13blKa, NepeoCMbICJIEeHHble ANnoHUuaMun
AN CO3[aHNS TEPMUHOB, 1 3aTeM BEPHYBLUMECS OOpaTHO
B COBPEMEHHbIN KUTaCKUI A3bIK
B nepuon npuHATHS SNOHLAMU KUTAaHCKON Mepornuduueckoil MMCbMEHHOCTH
BMECTE C JIEKCUYECKUMHU 3JIEMEHTAMH ObLIM 3aMMCTBOBAHBI U CII0BA KUTAWCKOTO SI3BIKA.
CnoBa, yke CyleCTBOBABLINE B JPEBHEKUTAIICKOM SI3bIKE U 3aMMCTBOBAHHBIE SITIOHCKOM
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SI3BIKOM, OBLIIH ITEPEOCMBICIICHBI STIOHIIAMH IS CO3/IaHUS] TEPMHHOB, ITOCIIE YE€T0, C U3-

MEHCHHOW CEMaHTHKOW, OBUTH TIEPEHECEHbI CHOBA B COBPEMEHHBIM KHTAHCKUN S3BIK.

[TpuBeneM mpuMep TaKUX «OOPATHBIX» 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KUTAWCKOM SI3bIKE:
cnoBo & [chil xl] B ipeBHEKUTAICKOM sA3bIKe (PYHKIMOHMPOBANIO CO 3HAYEHHUEM ‘/IeNIaTh

3anackl Ha Oyjyinee, Ha ciaydaid ronoga win BoiHbl [32. C. 66]. JJaHHyIO Jekcemy
3aMMCTBOBAJIM U UCIIOJIB30BAITH SIOHIBI IS IEPEBO/A AHTIIMHCKOTO CIIOBA SAVIng, MO3XKe

## % BepHynoch B COBpEMEHHbII KMTAHCKMIA A3BIK B KAUECTBE IKOHOMHMUYECKOTO TEPMUHA

B 3HAYCHHHU ‘XPaHUTH (B OaHKe) AeHexHbIe coepesxenus’ [32. C. 66].

ITo muenwuro JIro Yxanrans, ['ao Munkas, Mait FOumzsas u 11Iu FOBas [32], B ku-
TaliCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAHHBIMU U3 SIITOHCKOTO CJIOBAMH, IMOSIBUBLIMMUCS B PE3YJIb-
TaTe NMePEOCMBICIEHUS SIMTOHIIAMH CIIOB IPEBHEKUTANCKOTO SI3bIKA, SIBISFOTCS:

/28 [qin lii¢] B TpeBHEKUTAICKOM S3bIKE HMEJNO 3HAYCHHE ‘3aHMMATh UyXKyIO TEeppH-

TOpPHIO’, TIOCJIE 3aMMCTBOBAHUsI TAHHOTO CJIOBA SIMTOHLIAMHM JUTsl 0OO3HAUESHHS QHIIL. aggres-

sion, M w3 ATOHCKOTO A3bIKA MPUIILIO B KUTAMCKHiL A3BIK B MOJUTHYECKOM 3HAYCHUM

‘HE3aKOHHOE NOPUMCHCHUC CUJIBI OAHUM TOCyAapCTBOM IIPOTUB TeppHTOpHaJ’ILHOﬁ
HCIIPUKOCHOBCHHOCTH WUJIA MOJIUTUIECKON HE3aBUCUMOCTH Apyroro FOCYI[apCTBa’;

#£ 2 [shé hui] panee 03Hauano ‘cobpanHue CeTbCKON OONIMHBI, TIOCBAILEHHOE KEPTBO-

MPHHOIICHUIO TyXy 3€MJIM B MEPHOJ] Hauajaa BECHBI M HaYajaa OCCHHU’, B pe3ysbTarte rpadu-
YECKOr0 3aMMCTBOBAHUS U3 STIOHCKOTO SI3bIKa OHO 00J1aJ1aeT OoJiee IMPOKUM 3HAUCHUEM —
‘COBOKYITHOCTb JItOJIeH, 00bETUHEHHBIX CITOCOOOM IIPOU3BOJICTBA MAaTePHAILHBIX OJar
Ha OTIPEIEIEHHON CTYIIeH! HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS; (popMa 00beAnHEHH TIoieH, o0a-
JIAFOIIHMX OOIIUMH ISJIIMH, HHTEPECAMH U IICHHOCTSIMHA

¥ F [qin zi] TPaAMLMOHHO B KUTAMCKOM S3bIKE 03HAYAJIO ‘POJHBIE JETH , TIOCIIE €TI0

3aMMCTBOBAHHUSI SITTOHCKUM S3bIKOM OHO YHOTPEOJISIETCS B 3HAUEHUH “POJTUTENN U JETH .
Teneps naHHOE CIIOBO BEPHYIIOCH B COBPEMEHHBIN KUTAMCKUAN SI3bIK B 3TOM K€ 3HAYCHUM;

7€ Z [dai yan] panee 03Ha4ano ‘coCTaBJIATH yKa3 OT MMEHM IPaBUTENs , a TENeph
YHOTPEOIISAETCS B 3HAYCHUH ‘OBITH MPECTABUTENIEM, OBITH OPATOPOM;

A [rén qi] paHee 03Hauano ‘qyx yenoBeKa’, uepe3 AMOHCKUI A3BIK €r0 3HAUYEHHE
U3MEHMIOCh — ‘TIOMYJISIPHOCTD, H3BECTHOCTD;

#2424 [z zhi], ero TpaIULMOHHOE 3HAYEHHE — ‘TKATh’, HOBOE 3HAYEHUE — ‘Opra-
HM3aIuA

=7 1 < o Py )

=7 [jing qi] paHbie 0003HAYAIO ‘TIeH3aX’, Yepe3 SMOHCKUH SI3bIK OHO MPUOOPEo
3HAUCHUE AHTIIUICKOTO CJIOBA prosperity — ‘COCTOSIHUEC SKOHOMHUKHU CTPAHBI, XapaKTepu-
3yeMO€ POCTOM IMPOHM3BOJICTBA, MOBBIMICHUEM €r0 () (HEKTUBHOCTH, 0XKUBICHUEM SKOHO-
MHYECKO# ISATENFHOCTH B PA3In4HbIX chepax, MOBBIIICHUEM YPOBHS KU3HH;

147 [shi ji] Toke MOMEHIO CBOE paHee 3HAaYEHNE YKU3HEONMCAHKE TIpaBUTeNeil’ Ha ‘Bek,

CTOJICTHE, 3pa’ TIOJ] BIIMSHUEM STIOHCKOTO s3bIKa (CM. 3TH nipuMepbl: JIro Wk3HTaHb U ap.,
1984) [32].

HoBble rpadpnyeckmn 3ammcTBOBaHHbIE CJIOBa
N3 ANOHCKOro fi3blka B KUTaUCKOA3bl4HOM UHTEepHeTe
B Hacrosiiiee Bpemst B KUTalCKOSI3bIYHOM VIHTEpHETE BCTpeuaroTcs HOBbIEe rpadu-
YECKU 3aMMCTBOBAHHBIC U3 ATOHCKOI'O A3bIKa CJIOBA, KOTOPLIC OﬁBCILI/IHﬁIIOTCSI C(bepaMI/I
SITIOHCKOW KYJIBTYpbl aHUME (MYJIbTGUIBMOB IS MOAPOCTKOB U B3POCIIBIX), MaHTa
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(KOMHKCOB), KOMITBIOTEPHBIX TP M JIETKUX UHTEpHET-poMaHoB [33. C. 345]. SInoHu3MbI
CoZIepKaT HOBBIC MOHATHS B paMKaxX MPHUHUMAIOIIEH KYJIbTYpPbl, OBICTPO PacIpOCTpaHs-
I0TCsI TocpeicTBOM GopyMoB, yaTtoB, QQ, wechat n akTHBHO yHOTPeOSIOTCS B SI3bIKE
oOmieHus mnosp3oBateneit. Hanpumep:

#Z [yu zh4i] B 3HaYeHMM ‘YeTOBEK, KOTOPBIi IOOKT JI0Ma CHJIETh, HE XOUT Ha PaboTy,

> 440 =
Majio oOIaeTcs ¢ APyruMH’ ObLIO 3aMMCTBOBAHO OT SMOHCKOro #2/F [oTaKy], KoTopoe
0003HaYaeT «TeX JI0JeH, KOTOphIe YBJIEKaloTCs aHUMe U MaHray) [34]. B mponecce
aKTHBHOT'O MCTIONB30BaHus #8/-E [yl zhdi] B KUTAHCKOM S3BIKE 9TO CIOBO YHPOCTUIOCH —

3 HETO BBIMAN KOMIIOHEHT 72 [yu].

£ [zh4i] xak npeBHee KuTalickoe cj10BO 00o03HayaeT ‘1o, kaptupa’ [31. C. 1633],
a Terepb OHO B Ka4eCTBE COKPAIEHHOTO TPaMIecKOro 3aMMCTBOBAHHOTO U3 SIIOHCKOTO
CJI0Ba y4acTBYeT B 00pPa30BAHUU B KMTAHCKOM s3bIKE HOBBIX CIIOKHBIX CJIOB: 25 [zhai

nan] — ‘momocen’ («F» [nan] — ‘Myxunna’); EX [zhai nii] — ‘momocenka’ («Z»
[nll] — “xenmmma’) [31. C. 1633].
A& [fu hei] (£F [fu] umeer 3Havenme “xuBot’, A& [h&i] — ‘TeMHBIH’) B 3HAUEHHH

‘KTO-TO JIMIIEMEPHBIH’ TIPOU30IIO OT srnoHckoro A&4& () [xaparypou] (Ipy 3aMMCTBOBA-
HUW yOpaau 3HaK ATMOHCKOW cioroBoil az0yku V) [34]. B kuTaiickoM si3bIKe MOXKHO

HasBath A& Tex Mojiei, KOTOpbIe CTAPAIOTCS Ka3aThesl J0OPBIM U YCIyKIUBBIM, CKPbIBAs

CBOM HACTOSAIIHE, TOpol HemoOpele, HamepeHus [34]. Tak XapakTepu3yrT W3HAYAILHO
HEKOTOPBIX HEePCOHAKEH SMOHCKUX MYITbTHUIFMOB, KOMHKCOB, KOMIIBIOTEPHEIX UTP
1 pomaHOB [34].

AL A [lan ru] (& [luan] o3Hagaer ‘Gecnopsiaok’, A [ri] — ‘BXoauTs’) rpadrdeckn
3aMMCTBOBAIIOCH OT ANOH. &/ A [paHHIOY]| B 3HAYEHHH ‘HEOKHIAHHOE MOSBIICHHE KAKOTO-TO
MepCOHaka KOMITBIOTEPHBIX UTP, KOTOPBIM HE JOJKECH MOSBUTHCS, WITH €T0 yIUBHTEIBHOE
NosBIEHUE B HENPaBUILHLIX MecTax’ [34]. B kuraiickom s3pike 4L A ynorpebisercs
B 3HAYCHUHU ‘KTO-THOO BHE3AITHO TOABUIICS, KaK IIAIUT .

$7E [bao zou] (£2 [bao] o6o3nauaer ‘Hacwue’, & [z0u] — ‘uaru nemikom’) rpadu-
YeCKM 3aMMCTBOBAHO OT SIMOH. #2& [60CO] B 3HAYEHHH ‘CHTYyalMs, KOTJa MEpPCOHAKH

SITOHCKUX MYJIbT(HIBMOB TTOTEPSUTH yIIpaBJICHNE HaJl CBOUMH sMornusivu’ [34]. JlanHoe
CJIOBO TENEPh HCIOB3YIOT KATAUIIBI JUIs1 0003HAYEHUS «COCTOSHHSA Y YeIOBEKa CHIIBHOTO
JYIIEBHOTO BOJTHEHU» [34].

%2 [ni xi] B KuTaliCKOM A3bIKE TPAIUIIMOHHO (DYHKIMOHUPYET KAK BOEHHBIH TEPMUH
B 3HaU€HUH ‘HaHOCUTH KoHTpyAap (Kuraiickuii s3pik baiimy: https://hanyu.baidu.com/),
Terephb OHO, TIONYYMB CEMAHTHUKY AMOHCKOro &2 [siKy], OMMCHIBAET «IIPOIIECC TIPEOJIONe-
HUS MHOTHUX TPEMSTCTBUN B )KU3HU YeJIOBEKa Ha MyTH K ycrexy» [35. C. 950].

AnoHckue PpoHeTUYEeCKn 3aMMCTBOBaHHbIE C/I0OBa
B KUTaUCKOM 13blKe

doHeTHUYECKOE 3aMMCTBOBAHHME 3aKJIFOUAETCSl B TOM, YTO (DOHETHUECKUH 00IHK
S3bIKOBOM €IMHMIIBI OJTHOTO SI3bIKA MepeaeTcsl eAMHULE Apyroro si3bika. [Ipu ¢poneru-
YECKOM JIEKCHUECKOM 3aMMCTBOBAaHMHU «BOCIIPOM3BOJUTCS 3BYKOBasi (popMa M OJTHOBpE-
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MEHHO (PUKCHpPYETCsI CMBICIIOBOE COZlep KaHKe ciioBa-uctounukay [14]. Ilpu dponernye-
CKOM 3aMMCTBOBAaHMM KUTAMCKUI SI3bIK MEPEIAET 3By4aHHE SMOHCKOIO CJI0Ba O CJIOram
Y 3aIMMCBIBAET KAXKABIN CIIOT UEPOTIU(OM, HATIPUMED:

Z# 1o 1i] (ot sm. 1)) — ‘cuMnaTuyHas 1eBoYKa’;

124 [bian dang] (ot an. #25) — ‘anoHCKuil TepMHUH IS OHONOPIMOHHOM yIaKo-
BaHHOM elIpl’;

L £ [wii dong] (oT sam. 5 &'A) — ‘oauH U3 BUOB JNANIIM U3 MIIEHUYHOH MYKH,
XapaKTEePHBIX IS AMOHCKOW KyXHH ;

L5 [0 ba sang] (ot s, B XS A) — ‘Ters (kenmuua crapuie 40 ner)’;

£FA5K [ta td mi] (ot am. /= /& &) — ‘MaThl, KOTOPBIME B SIHOHHMH 3aCTHIAIOT TOJIBI
JIOMOB (TPaJIUIIMOHHOTO THIIA)’;

77 [yo x1] (anon. & L) — ‘Xopomo’;

Z/E [na ni] (smon. & 5) — ‘Uro?’;

FHEZ [gan ba dig] (anon. AL 2 T) — ‘npubasnars cunel, Jlapait!” (cM. 3T
npumepsl: [17; 30; 34]).

3aknuyeHue

SInoHcKMe 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA COCTABIIAIOT XapaKTEpHYIO IPYMITy 3aHMCTBO-
BaHHBIX €JMHUIl B KUTAWCKOM sI3bIKE, OCOOEHHO MECTO 3aHMMAIOT Ipaduyeckue 3aum-
CTBOBAHHBIE CJIOBA, KOTOPBIE COCTOAT U3 MICKOHHO KUTAWCKUX JIEKCUYECKUX 3JIEMEHTOB,
M0ATOMY OHH HE BBINIAAAT MHOS3BIYHBIMU TI0 IIPOUCXOXKIEHHIO c1oBaMu. bes crieru-
aJIbHBIX UCCIIEIOBAHUN TPY/HO MOHSTH, KAKUE COBPEMEHHBIE CJIOBA TOSBIINCH B PE3YJlb-
TaTe NMePeOCMBICIIEHUSI CTApOM JIEKCUKH B CAMOM KHMTAalCKOM SI3bIKE U KAaKUE SBIIIOTCS
00paTHBIMU IpadUuecKy 3aMMCTBOBAHHBIMH CJIOBAMH M3 SITIOHCKOTO SI3bIKA; KakKue o0pa-
30BajIOCh CIIOCOOOM KaJIbKUPOBaHUSI MHOCTPAHHBIX JIEKCHYECKUX €AMHHUI] B KUTAHCKOM
A3bIKE, KAKU€ MPEACTABISAIOT COO00H rpaduecky 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA U3 SAIIOHCKOTO
sA3bIKAa, KOTOPBIC CO3AaJIM AMOHIbI C UCIIOJIB30BAHUCM KHTANCKHUX I/IepOI‘J'H/I(I)OB JUIsL
KaJbKUPOBAHUS JIEKCEM JIPYTUX SA3bIKOB. UTO KacaeTcs COOCTBEHHBIX SMOHCKHX CJIOB,
COCTABJICHHBIX U3 KUTAUCKUX 3JICMCHTOB (KpOMe 3K30THYCCKHUX HHOHI/I3MOB), TO OHH
TO’KE BHEILIHE HE OTJIMYAIOTCS OT JIEKCUKH, KoTopas popMupoBaiack B camom Kurae.

HccnenoBanue sSMOHCKUX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB ITO3BOJIAET MPUOIU3UTHCS K Oosee
YEeTKOMY U TIyOOKOMY MOHUMaHHIO ()eHOMEHA 3aMMCTBOBAHMS U €r0 0COOEHHOCTEH
B COBPEMEHHOM KHUTAHCKOM SI3BbIKE.

Kak noxkasan aHanu3 mMarepuana, criocoObl 3aMMCTBOBAaHUS U OCBOSHHUS 3aUMCTBO-
BaHHBIX A3BIKOBBIX €IMHHII, B TOM YHCJE TpahUUECKUX, ONPEACIIAIOTCS CUCTEMHbBIM
XapaKTepOM JICKCHKH, a TAK)K€ TAKMMHU CBOMCTBAMM S3bIKOBOM CHUCTEMBI, KaK OTKpBI-
TOCTb, TUHAMUYHOCTb M aJJallTUBHOCTh. VIMEHHO 3TH CBOMCTBA SI3IKOBOW CHCTEMBI
HPHUCIOCA0IMBAIOT CYOCTAaHLIMIO S3bIKa (3BYKOBOW MM rpaduueckuil MaTtepuan) K ero
CTPYKTYPE U JCIAa0T MAJIO OTIIMYUMBIMHA OT UICKOHHOI'O MaTe€puajia, a CaM SA3bIK B 1ICJIOM
MEHSETCS HE CIydyalHbIM 00pa3oM, a CTPEMUTCS MPUCIOCOOUTHCS K aKTYaJbHBIM
pEUEBbIM NMOTPEOHOCTSAM €ro HOCUTETIEH.
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